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C23/9 UREDNI VESTNIK EVROPSKYCH SPOLECENSTVI

25.1.2002

DOHODA MEZI EVROPSKYM POLICEJNIM URADEM (EUROPOL) A EVROPSKOU CENTRALNI
BANKOU (ECB)

(2002/C 23/07)

TATO DOHODA je uzaviena
MEZI

Evropskym policejnim Gfadem (Europol), se sidlem na Raamweg
47,2509, Den Haag, Nizozemsko, zastoupenym jeho feditelem,
p. Jurgenem Storbeckem,

Evropskou centrdlni bankou (ECB), se sidlem na Kaiserstrafse 29,
D-60311 Frankfurt nad Mohanem, zastoupenou jejim preziden-
tem, p. Willemem Duisenbergem,

(déle také: spolecné ,strany” a jednotlivé kazdd z nich ,strana®).

Vzhledem k t¢mto didvodim:

Strany sdileji spole¢né rozhodnuti bojovat proti hrozbdm
vyplyvajicim z padélani eura a hrat v tomto boji hlavni roli. V této
souvislosti v rdmci své ptisobnosti spolupracuji s ndrodnimi cen-
tralnimi bankami, ndrodnimi jednotkami Europolu, ndrodnimi
analytickymi stfedisky, ndrodnimi mincovnimi analytickymi
stfedisky, s Evropskym technickym a védeckym stfediskem,
Evropskou komisi a jinymi ndrodnimi a evropskymi orginy
a mezindrodnimi organizacemi.

Strany si pfeji zdokonalovat svou spolupréci v této oblasti, pro-
toZe je to v jejich spole¢ném zdjmu a v zdjmu viech dastnikt
boje proti padéldni.

Podle ¢l. 3 odst. 3 nafizeni Rady (ES) ¢. 1338/2001, kterym se sta-
novi opatfeni nutnd k ochrané eura proti padélani ('), uzaviou
Europol a ECB dohodu, na jejimz zdkladé ziskd Europol piistup
k technickym a statistickym tdajim uloZenym v ECB tykajicim se
padélanych bankovek a minci, které byly zjistény jak v ¢lenskych
statech, tak ve tfetich zemich; kromé toho nafizeni Rady (ES)
¢. 1339/2001 rozsifuje pusobnost nafizeni Rady (ES)
¢. 1338/2001 také na ty ¢lenské staty, které nepfijaly euro jako
jednotnou ménu (2).

ECB pfijala dne 8. listopadu 2001 rozhodnuti ECB/2001/11
o nékterych podminkdch piistupu k systému monitorovani
padélka (CMS), coz je systém Fizeny ECB, ktery obsahuje

() Ut vést. L 181, 4.7.2001, s. 6.
() Ut vést. L 181, 4.7.2001, s. 11.

technické a statistické idaje o padéldni eurobankovek a eurominci
pochézejici jak z ¢lenskych zemi, tak ze tfetich zemd; toto rozhod-
nut{ se tykd uzavieni dohody mezi stranami v souvislosti
s ptistupem Europolu do CMS.

Europol poskytuje ECB informace tykajici se padélani eura, véetné
informaci ziskanych od donucovacich orgdnt, od mezindrodnich
organizaci a jinych tfetich osob, aviak s vyjimkou osobnich tidaj.

Spravni rada Europolu dne 5. prosince 2000 zmocnila Europol,
aby zahdjil jedndni s ECB o uzavieni dohody, a dne 23. fjna 2001
schvalila podepsani této dohody.

Rada guvernért ECB vyslovila souhlas s obsahem této dohody
dne 25. fijna 2001 a téhoz dne zmocnila prezidenta ECB k jejimu
podepsani v zastoupeni ECB,

strany se dohodly na téchto ustanovenich:

Cldnek 1

Cil dohody

Cilem této dohody je zajistit i¢innou spoluprdci mezi stranami
ohledn¢ opatieni k boji proti hrozbam vyplyvajicim z padélani
eura a zlepsit a koordinovat veskerou pomoc v této oblasti posky-
tovanou obéma stranami vnitrostatnim a evropskym orgdntim
a mezindrodnim organizacim.

Cldnek 2

Konzultace a koordinace

1. Strany se v souladu se svymi pravomocemi vzdjemné konzul-
tuji o politice, kterd by méla byt pfijata a uskute¢iovana v zdle-
zitostech spolecného zdjmu uvedenych v ¢lanku 1, za dcelem
dosazeni svych cilii, koordinace své ¢innosti a zamezeni dvojimu
usilf v téze véci. Prezident ECB a feditel Europolu nebo jimi jme-
nované osoby se schdzeji alespon jednou ro¢né ke zhodnoceni
provadéni této dohody.

2. Strany se zavazuji zejména koordinovat svou politiku, ¢innosti
odborného vycviku, vefejné informacni kampané a publikacni
¢innost tykajici se padélani eura. Podle moznosti a potieb se vza-
jemné konzultuji také o svych vefejnych prohldsenich a v této
souvislosti i o politice vnéjsi komunikace.
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Cldnek 3

Vymeéna informaci

1. Vyména informaci mezi stranami se uskuteciiuje za tcelem
ustanoveni této dohody a v souladu s nimi a nezahrnuje ddaje
tykajici se identifikovanych nebo identifikovatelnych osob.

2. Strany si vzdjemné neprodlené a pravidelné poskytuji infor-
mace o padéldni eurobankovek a bankovek jinych mén. Tyto
informace zahrnuji v ptipadé informaci, které méd Europol posky-
tovat ECB, informace pochdzejici od vnitrostatnich, evropskych
a mezindrodnich donucovacich organti a v pfipadé informaci,
které md ECB poskytovat Europolu, informace ziskané od vnit-
rostatnich, evropskych a mezindrodnich orgdnd.

3. Europol napomahd ECB ve viech vztazich se vnitrostdtnimi,
evropskymi a mezindrodnimi donucovacimi institucemi v zdlezi-
tostech souvisejicich s padélanim eurobankovek.

4. Strany zabezpecuji koordinaci svych zprav v rdmci systému
vcasného varovdni.

Cldnek 4

Pristup do databize CMS a souvisejici ustanoveni

1. ECB poskytuje tifednikim Europolu, ktefi podle ¢lanku 7 byli
za timto tGcelem urceni jako kontaktni osoby, ptistup k databazi
on-line pouze ke ¢teni, ktery nedovoluje Europolu p¥imo vklddat
do CMS udaje. Formy piistupu, véetné potiebnych systémovych
uprav, budou bliZe urceny prostfednictvim vymény dopisti mezi
prezidentem ECB a feditelem Europolu.

2. ECB pravidelné zpracovavd a zasild Europolu zvldstni soubor
s informacemi o zjisténych padélcich eura s technickymi popisy
zabavenych a do databdze CMS zaznamenanych tfid.

3. Kromé toho ECB neprodlené informuje Europol o zafazeni
kazdé nové tiidy padélkti do CMS a o zjisténi kazdého velkého
mnozstvi padélanych eurobankovek.

4. ECB poskytuje Europolu jeden vzorek kazdé padélané euro-
bankovky, které byl pfidélen novy ukazatel tfidy v CMS. Toto
ustanoveni se provadi zptsobem, ktery nebrani pouzivani
podeztelych padélanych bankovek nebo jejich uchovavani jako
dtkaznich prosttedki v trestnim Fizeni.

Cldnek 5

Zadosti o pomoc

1. Strany si vzdjemné pieddvaji vSechny zddosti o poskytnuti
technického odborného posudku nebo dikaznich prostiedki
v soudnim Fizeni tykajici se padélani eura a vypracuji vhodné
postupy ke koordinaci svych odpovédi na kazdou takovou zadost.

2. Strany spolupracuji za tGcelem vytvofeni srozumitelného
komunika¢niho kandlu pro sdélovani zadosti o pomoc pfi vynu-
covéni prava prostfednictvim Europolu.

Cldnek 6

Zadosti o technickou analyzu

1. Europol mize zaslat ECB jakoukoli zdvaznou Zddost o prove-
deni technické analyzy potiebné ve spojitosti s ¢innosti Europolu,
kterd se tykd padélini eurobankovek. Europol shromazduje
a postupuje déle vSechny takové Zadosti subjekttt mimo Europol.

2. ECB rozhoduje o rozsahu analyzy, véetné potieby technického
prozkoumdni vzorkd padélkd a povahy tohoto zkoumdni. Aby
Europol toto rozhodovani ECB usnadnil, sdéluje ECB pfi podani
zadosti vSechny uzitetné informace o pozadi piipadu a také
dtvody vedouci k zddosti o prozkoumdni. Kazdé probihajici
zkoumdn({ se zaznamendva v CMS.

3. ECB davd vysledky kazdé technické analyzy k dispozici pfimo
Europolu.

Cldnek 7

Kontaktni osoby

1. Strany urci kontaktni osoby vyménou dopisti mezi feditelem
Europolu a prezidentem ECB. Zmény v seznamu kontaktnich
osob mohou byt dohodnuty pisemné pomoci dalsi korespon-
dence.

2. Obé strany mohou v souladu s jejich piislusnym pravnim rdm-
cem jmenovat své zdstupce, ktefi budou ptisobit v prostorich
druhé strany (sty¢ni Gfednici) za i¢elem provadéni této dohody.

Cldnek 8

Utajeni

1. Kazda strana zajisti, aby informace obdrZené na zakladé této
dohody od druhé strany podléhaly jejim normdm utajeni a bez-
pecnosti pro zpracovani informaci a aby byla pro né zajisténa
takovd tiroven ochrany, kterd je pfinejmensim rovnocenna Grovni
ochrany, kterou poskytuji témto informacim opatfeni uplatiio-
vand druhou stranou.
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2. Podminky rovnocennosti svych pfislusnych pouzivanych
norem utajeni a bezpec¢nosti informaci stanovi strany pomoci
vymény dopist.

3. Strana zasilajici informace odpovidd za vybér vhodného
stupné utajeni pro zasilané informace a zajisti, aby tento stupen
byl jasné vyznacen. V souladu se zdsadou timérnosti stanovi kazda
strana stupné utajeni na nejniz§im mozném stupni a podle
moznosti je v tomto smyslu upravuje.

4. Obé strany mohou kdykoli pozddat o dpravu zvoleného
stupné utajeni pro zaslané informace, v¢etné mozného odtajnéni.
Pfijimajici strana je povinna stupen utajeni odpovidajicim zpiiso-
bem upravit.

5. Kazda strana mize z divoda utajeni stanovit omezeni pouZi-
vani adajt zaslanych druhé strané. Prijimajici strana je povinna
takovd omezen{ dodrZovat.

Cldnek 9

Odpovédnost

Je-li jedné strané nebo nékteré osobé zptisobena skoda v diisledku
nepovoleného nebo nespravného zpracovani informaci podle
této dohody druhou stranou, odpovidd za takovou $kodu tato
strana. Rozhodnuti o odskodnéni mezi stranami podle tohoto
¢lanku se ucini postupem podle ¢lanku 10.

Cldnek 10
Reseni sportt

Kazdy spor mezi stranami, ktery vznikne z této dohody nebo
v souvislosti s ni a ktery neni urovnan smirné, se postoupi ke
kone¢nému rozhodnuti jednomu nebo vice rozhodctim, podle
dohody stran. Jestlize se strany nedohodnou, postoupi se tfem
rozhodctim, z nichZ jednoho uréi Europol, dalstho ECB a tietiho,
nedohodnou-li se strany jinak, pfedseda Soudniho dvora Evrop-
skych spolecenstvi. K dosazeni zdvazného rozhodnuti staci vét-
Sina hlasti rozhodct. Treti rozhodce md plnou pravomoc vyfesit
vSechny procedurdlni otdzky v kazdém piipadé, kdy se strany
v téchto otdzkach rozchdzeji.

Cldnek 11
Zavérecna ustanoveni

1. Tuto dohodu je mozné zménit vzdjemnym souhlasem obou
stran.

2. Kazda z obou stran muze tuto dohodu vypovédét s predchozi
dvandctimési¢ni vypovédni lhitou.

3. Tato dohoda vstupuje v platnost dnem ndsledujicim po jejim
podepsani.

4. Tato dohoda bude zvefejnéna v fadé C Uredniho véstniku Evrop-
skych spolecenstvi.

Ve Frankfurtu nad Mohanem dne 13. prosince 2001 ve dvou
vyhotovenich v jazyce anglickém.

Za ECB Za Europol

Willem F. DUISENBERG Jiirgen STORBECK



